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LP 6500 Instructiuni de siguranta si operare

Introducere

Va multumim ca ati ales un produs de la Atlas Copco. Din 1873, ne-am angajat sa gasim
modalitati noi si mai bune de a satisface nevoile clientilor nostri.

De-a lungul anilor, am dezvoltat modele de produse inovatoare si ergonomice care i-au
ajutat pe clienti sa-si imbundatateasca si sa si rationalizeze munca de zi cu zi.

Atlas Copco are o retea globala puternica de vanzari si servicii, formata din centre
pentru clienti si distribuitori din Intreaga lume. Expertii nostri sunt profesionisti inalt
pregatiti, cu cunostinte extinse despre produse si experienta in aplicatii.

in toate colturile lumii, putem oferi asistent3 pentru produse si expertiza pentru a ne
asigura ca clientii nostri pot lucra la eficienta maxima n orice moment.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati:
www.atlascopco.com Atlas Copco
Construction Tools AB 105 23 Stockholm

Suedia

Despre Siguranta si instructiuni
de utilizare

Scopul instructiunilor este de a va oferi cunostinte despre cum sa utilizati masina intr-un
mod eficient si sigur. De asemenea, instructiunile va ofera sfaturi si va spun cum sa
efectuati Intretinerea regulata a masinii.

Inainte de a utiliza aparatul pentru prima daté, trebuie s cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa le intelegeti pe toate.
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Instructiuni de siguranta

Pentru a reduce riscul de vatamare grava sau deces pentru
dumneavoastra sau pentru altii, cititi si intelegeti instructiunile
de siguranta si operare Tnainte de a instala, utiliza, repara,
intretine sau schimba accesoriile pe masina.

Publicati aceste instructiuni de siguranta si operare la locurile
de munca, furnizati copii angajatilor si asigurati-va ca toata
lumea citeste instructiunile de siguranta si operare Tnainte de a

utiliza sau de a intretine masina.

in plus, operatorul sau angajatorul operatorului trebuie s&
evalueze riscurile specifice care pot fi prezente ca urmare a
fiecdrei utilizari a utilajului.

Instructiuni suplimentare pentru motor pot fi gasite in manualul
motorului producatorului.

Cuvinte de semnalizare de siguranta

Cuvintele de semnalizare de siguranta Pericol, Avertizare si

Atentia are urmatoarele semnificatii:

PERICOL Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitata, va duce la
moarte sau vatamadri grave.

AVERTIZARE Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitatd, poate
duce la moarte sau vatamari grave.

PRUDENTA Indica o situatie periculoasa care,

daca nu este evitatd, poate
duce la vatamari minore sau

moderate.

Precautii si calificari
personale

Numai persoane calificate si instruite pot opera sau intretine
masina. Acestia trebuie sa fie capabili fizic sa gestioneze volumul,
greutatea si puterea masinii.

Foloseste-ti intotdeauna bunul simt si buna judecata.

Echipament individual de protectie Utilizati

intotdeauna echipament de protectie aprobat.
Operatorii si toate celelalte persoane din zona de lucru trebuie sa
poarte echipament de protectie, inclusiv cel putin:

+ Casca de protectie

* Protectia auzului

* Rezistentd la impact protectie pentru ochi cu protectie laterala
* Protectie respiratorie cand este cazul

* Manusi de protectie

+ Cizme de protectie adecvate

+ Salopeta de lucru adecvatd sau iImbracaminte similara (nu
largi) care sa va acopere bratele si picioarele.

Droguri, alcool sau medicamente

A AVERTISMENT Droguri, alcool sau medicamente

Drogurile, alcoolul sau medicamentele va pot afecta

judecata si puterea de concentrare. Reactiile slabe si
evaludrile incorecte pot duce la accidente grave sau deces.

Nu utilizati niciodata masina cand sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

Nici o persoana care se afla sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor nu poate folosi masina.

Functionare, precautii

A\ PERICOL Pericol de explozie Daca o

masina caldd sau o teava de evacuare intra in contact cu
explozivi, poate avea loc o explozie.

in timpul function&rii cu anumite materiale, pot aparea scantei si
aprindere. Exploziile vor duce la rdni grave sau deces. Nu
utilizati niciodata

masina in medii explozive.

Nu utilizati niciodatd masina in apropierea materialelor inflamabile, a
fumului sau a prafului.

Asigurati-va ca nu exista surse nedetectate de gaz sau explozivi.

Evitati contactul cu teava de evacuare calda sau cu partea
inferioara a masinii.

A\ PERICOL Pericol de incendiu
Daca incepe un incendiu in masing, acesta poate provoca rani.

Daca este posibil, utilizati un stingator cu pulbere clasa ABE, in
caz contrar folositi un stingdtor cu dioxid de carbon de
tip BE.

A\ PERICOL Pericol de combustibil

Combustibilul este inflamabil, iar vaporii de combustibil pot
exploda atunci cand sunt aprinsi, provocand rani grave

sau deces.  Protejati-va pielea de contactul cu combustibilul.
Daca combustibilul a patruns in piele, consultati un profesionist
calificat.

Nu scoateti niciodata capacul de umplere si nu umpleti rezervorul de combustibil
cand masina este fierbinte.

Umpleti rezervorul de combustibil in aer liber sau intr-un loc

curat si bine ventilat, ferit de scantei si flacari deschise.
Umpleti rezervorul de combustibil la cel putin zece metri (30
de picioare) de locul unde urmeaza sa fie utilizata masina.

6 © 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01 Instructiuni

originale



Machine Translated by Google

LP 6500
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Eliberati Tncet capacul de umplere pentru a ldsa presiune
evadare.

Nu umpleti niciodata excesiv rezervorul de combustibil.

Asigurati-va ca capacul de umplere este insurubat atunci cand
este folosita masina.

Evitati sa va varsati combustibil pe masina, stergeti orice
combustibil varsat.

Verificati regulat daca exista scurgeri de combustibil. Nu folositi niciodata

masina daca are scurgeri de combustibil.

Nu utilizati niciodatd masina in apropierea unor materiale care
pot genera scantei. Scoateti toate dispozitivele fierbinti
sau care genereaza scantei Tnainte de a porni masina.

Nu fumati niciodatd cand umpleti rezervorul de combustibil
sau cand lucrati cu masina sau cand faceti service.

Depozitati combustibilul numai intr-un recipient special
construit si aprobat in acest scop.

Trebuie luate recipientele de combustibil si ulei consumat

ngrijita si returnatd vanzatorului cu amanuntul.

Nu folositi niciodata degetele pentru a verifica daca exista scurgeri de lichid.

A AVERTISMENT Miscdri neasteptate Masina este

expusa la solicitari mari in timpul functiondrii. Dacd masina se

rupe sau se blocheaza, pot exista miscari bruste si neasteptate care
pot provoca réni.  Intotdeauna inspectati masina fnainte de
utilizare. Nu

utilizati niciodata masina daca banuiti ca este deteriorata.

Asigurati-va cd manerul este curat si fara

unsoare si ulei.
Tineti picioarele departe de masina.
Nu va asezati niciodatd pe masina.
Nu loviti si nu abuzati niciodata de masina.

Fii atent si uita-te la ceea ce faci.
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A\ AVERTISMENT Pericol de praf si fum Praful si/

sau fumul generat sau dispersat la utilizarea masinii pot provoca
boli respiratorii grave si permanente, boli sau alte vatamari
corporale (de exemplu, silicoza sau alte boli pulmonare ireversibile
care pot fi fatale, cancer, malformatii congenitale si/sau inflamatie
a pielii).

Unele prafuri si fumuri create de lucrdrile de compactare contin
substante cunoscute de statul California si de alte autoritati pentru
a provoca boli respiratorii, cancer, malformatii congenitale sau
alte vatamari ale reproducerii.

Cateva exemple de astfel de substante sunt: « Silice

cristaling, ciment si alte produse de zidarie.

* Arsen si crom din tratare chimica
cauciuc.

* Plumb din vopsele pe baza de plumb.

Praful si vaporii din aer pot fi invizibile cu ochiul liber, asa ca

nu va bazati pe vederea pentru a determina daca exista praf sau
vapori sunt aer.

Pentru a reduce riscul de expunere la praf si fum, efectuati toate
urmatoarele: Efectuatio

evaluare a riscurilor specifice locului. Evaluarea riscurilor ar
trebui sa includa praful si fumurile create de utilizarea

masinii si potentialul de a perturba praful existent.

Utilizati controale tehnice adecvate pentru a minimiza cantitatea
de praf si fum din aer si pentru a minimiza acumularea
pe echipament, suprafete, imbracaminte si parti ale
corpului. Exemple de controale includ: sisteme de ventilatie
si colectare a prafului, pulverizdri de apa si foraj umed.

Controlati praful si fumul la sursa, acolo unde este posibil.

Asigurati-va ca comenzile sunt instalate, intretinute si
utilizate corect.

Purtati, intretineti si utilizati corect aparatul respirator

protectie conform instructiunilor angajatorului dumneavoastra
si conform reglementarilor privind sanatatea si

securitatea in munca. Protectia respiratorie trebuie sa fie
eficienta pentru tipul de substanta in cauza (si, daca este cazul,
aprobata de autoritatea guvernamentala relevanta).

Lucrati intr-o zona bine ventilata.

Daca masina are evacuare, directionati evacuarea astfel incat sa
reduceti perturbarea prafului intr-un mediu plin de praf.

Operati si intretineti masina ca

recomandate Tn instructiunile de utilizare si siguranta

Purtati haine de protectie lavabile sau de unica folosinta la locul
de munca si faceti dus si schimbati-va in haine curate Thainte de
a parasi locul de munca pentru a reduce expunerea la praf
si fum pentru dvs., alte persoane, masini, case si alte zone.
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Evitarea, bautura si utilizarea produselor din tutun in zonele in
care exista praf sau fum.

Spalati-va bine mainile si fata cat mai curand posibil la parasirea
zonei de expunere si intotdeauna Tnainte de a manca, de

a bea, de a folosi produse din tutun sau de a intra in

contact cu alte persoane.

Respectati toate legile si reglementarile aplicabile, inclusiv
reglementdrile privind sanatatea si securitatea in
munca.

Participa la programe de monitorizare a aerului, de examinari
medicale si programe de formare in domeniul sanatatii si
sigurantei oferite de angajator sau de organizatiile comerciale
si in conformitate cu reglementdrile si recomandarile privind
sanatatea si securitatea Tn munca. Consultati-va cu medici cu
experienta in medicina muncii relevante.

Colaborati cu angajatorul si organizatia comerciald pentru a
reduce expunerea la praf si fum la locul de munca si pentru a
reduce riscurile. Ar trebui stabilite si implementate programe,
politici si proceduri eficiente de sanatate si sigurantad pentru
protejarea lucratorilor si a altor persoane impotriva expunerii
nocive la praf si fum, pe baza sfaturilor expertilor in

sanatate si siguranta. Consultati-va cu experti.

A\ PERICOL Pericol de gaze de esapament

Gazele de esapament de la motorul cu ardere al masinii contin
monoxid de carbon, care este otravitor, si substante

chimice cunoscute de statul California si de alte autoritati ca
provocand cancer, malformatii congenitale sau alte vatamari ale
reproducerii. Inhalarea gazelor de esapament poate provoca
vatamadri grave, imbolnaviri sau deces.

Nu inhalati niciodata gazele de esapament.

Asigurati o buna ventilatie (extractia aerului prin ventilator daca
este necesar).

A\ AVERTISMENT Pericol de acumulator

Bateria contine acid sulfuric otravitor si corosiv si poate

exploda, acest lucru poate provoca rani. Nu expuneti niciodata

bateria la flacdri, scantei, caldura puternica sau orice altceva unde
exista risc de explozie.

Evitati sa introduceti acid pe piele, haine sau pe piele
masinarie.

Purtati ochelari de protectie pentru a evita intrarea acidului
n ochi, daca aveti acid in ochi, clatiti-i cu apa timp de cel putin
15 minute si solicitati imediat tratament medical.

Nu scurtcircuitati niciodata polii bateriei atunci cdnd montati
sau Tnlocuiti bateria.

A\ AVERTISMENT Proiectile

Defectarea piesei de prelucrat, a accesoriilor sau chiar a masinii
n sine poate genera proiectile de mare viteza. In timpul
functionarii, aschiile sau alte particule din materialul

compactat pot deveni proiectile si pot provoca vatamari corporale
prin lovirea operatorului sau a altor persoane. Pentru a reduce
aceste riscuri:  Folositi echipament individual de protectie

si casca de protectie aprobate, inclusiv protectie pentru ochi
rezistenta la impact cu protectie laterala.

Asigurati-va ca nicio persoana neautorizata nu patrunde in
zona de lucru.

Pastrati locul de munca liber de obiecte strdine.

A AVERTIZARE Pericol la sistemul hidraulic Furtunurile

hidraulice sunt fabricate din cauciuc si se pot deteriora
odata cu varsta, cu riscul de despicare. Acest lucru poate
provocarani. Intre ine iregulat

sistemul hidraulic.

De cate ori exista incertitudini cu privire la durabilitate si uzura,
Tnlocuiti furtunurile cu furtunuri noi originale.

A\ AVERTISMENT Pericole in pant3

in timpul functionrii, asigurati masina astfel incat si nu poata
cadea daca este amplasata pe un teren in panta. O cadere poate
duce la accidente grave si poate duce la vatamari corporale.
Asigurati-va intotdeauna ca tot personalul din zona de lucru
se afla mai sus pe panta decat masina.

Actionati intotdeauna masina drept in sus si in jos atunci cand
este amplasata pe pante.

Nu depadsiti niciodata unghiul de inclinare maxim recomandat
atunci cand utilizati masina. Urmati recomandarile.

A\ AVERTISMENT Pericole de miscare

Cand utilizati aparatul pentru a efectua activitati legate de
munca, este posibil sa aveti disconfort in maini, brate, umeri,
gat sau alte parti ale corpului. Adoptati o postura confortabila

n

timp ce mentineti

piciorul sigur si evitarea posturilor incomode neechilibrate.

Schimbarea posturii in timpul sarcinilor prelungite poate ajuta
la evitarea disconfortului si oboselii.

in caz de simptome persistente sau recurente, consultati
un profesionist din domeniul sanatatii calificat.
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A\ AVERTISMENT Pericole de vibratii

Utilizarea normala si corecta a masinii expune operatorul la
vibratii. Expunerea regulata si frecventa la vibratii poate cauza,
contribui la sau agrava rani sau tulburari ale degetelor, mainilor,
incheieturilor, mainilor, umerilor si/sau nervilor si aportului de
sange ale operatorului sau ale altor parti ale corpului, inclusiv
leziuni sau tulburari debilitante si/sau permanente. care se

pot dezvolta treptat pe perioade de sdaptamani, luni sau ani.
Astfel de leziuni sau tulburari pot include deteriorarea sistemului
circulator al sdngelui, deteriorarea sistemului nervos, deteriorarea
articulatiilor si, eventual, deteriorarea altor structuri ale

corpului.

Daca amorteala, disconfort recurent persistent, senzatie de
arsurd, rigiditate, pulsatii, furnicaturi, durere, stangacie,

aderenta slabitd, albire a pielii sau alte simptome apar n orice
moment, atunci cand utilizati masina sau cand nu utilizati masina,
opriti utilizarea masinii, spuneti angajatorului si solicitati asistenta
medicala. Utilizarea continua a aparatului dupa aparitia oricarui
astfel de simptom poate creste riscul ca simptomele sa devina mai

severe si/sau permanente.

Operati si intretineti masina asa cum este recomandat in aceste

instructiuni, pentru a preveni cresterea inutild a vibratiilor.

Urmatoarele pot ajuta la reducerea expunerii operatorului

la vibratii: Dacd masina are

manere care absorb vibratiile,
pastrati-le intr-o pozitie centrala, evitati sa apdsati manerele in
opritoare.

Cand mecanismul de percutie este activat, singurul contact al
corpului cu masina pe care ar trebui sa-l aveti sunt mainile
pe maner sau manere.

Evitati orice alt contact, de exemplu sprijinirea oricarei parti a
corpului pe masina sau sprijinirea acesteia in incercarea
de a creste forta de avans.

Asigurati-vd ca masina este bine intretinuta
si nu uzate.

Opriti imediat functionarea daca masina incepe brusc sa vibreze
puternic. Inainte de a relua lucrul, gasiti si indepartati
cauza vibratiilor crescute.

Participa la supravegherea sau monitorizarea sanatatii, la
examenele medicale si la programele de formare oferite de
angajator si atunci cand este cerut de lege.

Cand lucrati in conditii de frig, purtati iImbrdacaminte
calda si tineti mainile calde si uscate.

Consultati ,Declaratia privind zgomotul si vibratiile” pentru masina,

inclusiv valorile declarate ale vibratiilor. Aceste informatii pot
fi gasite la sfarsitul acestor instructiuni de siguranta si utilizare.

A\ AVERTISMENT Pericol de prindere

Exista riscul ca articolele pentru gat, parul, manusile si hainele sa
fie tarate sau prinse de piesele rotative ale masinii. Acest lucru

poate provoca sufocare, scalping, laceratii sau moarte. Pentru a
reduce riscul:

Nu apucati sau atingeti niciodata o piesa rotativa a masinii.
Evitati sa purtati imbracdminte, articole pentru gat sau manusi care

poate fi prins.

Acoperiti parul lung cu o plasa de par.

A\ PERICOL Pericol electric

Aparatul nu este izolat electric. Daca masina intra in contact
cu electricitatea, pot rezulta rani grave sau deces.  Nu utilizati
niciodata masina in apropierea
unui cablu electric
sau altd sursa de energie electricd.
Asigurati-va ca nu exista fire ascunse sau alte surse de

electricitate in zona de lucru.

A\ AVERTISMENT Pericol de obiect ascuns in timpul

functionarii, firele si tevile ascunse constituie un pericol
care poate duce la raniri grave. Verificati compozitia materialului

fnainte de operare.

Atentie la cablurile si tevile ascunse, de exemplu liniile de
electricitate, telefon, apa, gaz si canalizare.

Daca masina pare sa fi lovit un obiect ascuns, opriti imediat
masina.

Asigurati-va ca nu exista niciun pericol Thainte de a
continua.

A\ AVERTISMENT Pornirea involuntar
Pornirea involuntard a masinii poate provoca vatamari.  Tineti
mainile departe de dispozitivul de pornire si oprire pana cand
sunteti gata sa porniti masina.
Aflati cum este opritd masina in acest eveniment

a unei urgente.

A\ AVERTISMENT Pericol de zgomot

Nivelurile ridicate de zgomot pot cauza pierderea auzului
permanenta si invalidanta si alte probleme, cum ar fi tinitusul
(tiuit, bazait, suierat sau zumzet in urechi).

Pentru a reduce riscurile si a preveni cresterea inutila a nivelului
de zgomot:

Evaluarea riscurilor acestor pericole si

implementarea controalelor adecvate este esentiala.

Operati si intretineti masina conform
recomandarilor din aceste instructiuni.

Daca masina este prevazuta cu amortizor de zgomot, verificati daca

acesta este n pozitie si in stare buna de functionare.

Folositi Intotdeauna protectie auditiva.
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Instructiuni de siguranta si operare LP 6500

Transport, precautii

A AVERTISMENT Pericol de incarcare si descarcare Cand

masina este ridicata de o macara sau un aparat similar, acest
lucru poate duce la raniri.  Utilizati

puncte de ridicare marcate.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de ridicare sunt dimensionate
pentru greutatea masinii.

Nu ramaneti niciodata sub sau in imediata apropiere a masinii.

Intretinere, precautii

A\ AVERTISMENT Modificarea masinii

Orice modificare a masinii poate duce la vdtamari corporale pentru
dumneavoastra sau pentru

altii.  Nu modificati niciodata masina. Masinile modificate nu sunt

acoperite de garantie sau de raspunderea pentru produs.

Folositi Intotdeauna piese si accesorii originale aprobate
de Atlas Copco.

Schimbati imediat piesele deteriorate.

Inlocuiti componentele uzate in timp util.

A\ AVERTISMENT Pericol de ulei fierbinte
Cand schimbati uleiul, filtrul de ulei sau uleiul hidraulic pe o
masina fierbinte, exista riscul de arsuri.

Asteptati pana cand masina sa racit inainte

schimbarea uleiului.

A ATENTIE Temperatura ridicata Capacul

frontal al masinii, teava de evacuare si sistemul hidraulic
devin fierbinti Tn timpul functionarii.
Atingerea lor poate duce la arsuri. Nu

atingeti niciodata un capac frontal fierbinte.
Nu atingeti niciodata teava de evacuare fierbinte.
Nu atingeti niciodata sistemul hidraulic.

Asteptati pana cand capacul frontal, teava de esapament si

partea inferioara a masinii s-au racit inainte de a efectua
lucrari de intretinere.

NOTA Orice utilizare a unui incarcator rapid pentru a incirca
bateria poate scurta durata de viata a bateriei.

Depozitare, precautii

Pastrati masina intr-un loc sigur, departe de ea
de copii si inchis.

10 © 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01
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LP 6500 Instructiuni de siguranta si operare
< Controlul acceleratiei

Prezentare generala D. ’

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau deces G

dumneavoastra sau altii, cititi instructiunile de siguranta
sectiune gasita in paginile anterioare ale acestui

manual Thainte de a utiliza masina.
Design si functionalitate

Rolele LP sunt echipate cu un rezervor mare de apd si

sunt ideale pentru compactarea straturilor subtiri de soluri granulare,
nisip umed si asfalt. Sunt recomandate pentru

locuri de munca pe suprafete limitate, parcari, lucrari de reparatii sau
joburi similare.

Rolele LP trebuie utilizate numai in zone bine ventilate,

precum este cazul tuturor masinilor cu motor cu combustie.

Rola LP nu trebuie sa fie tractata in spatele vehiculelor.

Nu operati niciodata pe pante mai abrupte decat cele recomandate E. Conexiune, pentru maniveld de siguranta
in acest manual.

F. Rezervor de combustibil
Nu este permisa alta utilizare.

G. Rezervor de apa stropitoare

H. Carlig de blocare, maner

Parti principale

Frana de parcare

J
: : HKXXXXX
M -
. IEES)
i K
A. Comanda nainte si inapoi [ A |
B. Push-stop
C. Controlul vibratiilor, ON si OFF .
J. Orametru
K. Cheia de contact
L. Lampa de control, presiunea uleiului

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01
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Instructiuni de siguranta si operare

LP 6500

M. Lampa de control, incarcare

N. Separator baterie
0. Vizor, ulei hidraulic
P. Valoarea mingii, ON si OFF

Q. Joja

Etichete

Masina este echipata cu etichete care contin importante

informatii despre siguranta personala si masina

intretinere. Etichetele trebuie sa fie intr-o astfel de stare

ca sunt usor de citit. Pot fi comandate etichete noi
din lista de piese de schimb.

\
X

WARNING|

AQ

Al]vv:n:ac P

Placuta cu date

A B
| |

382781

L]
Atlas Copeo

—
Atlas Copco Construction Tools AB
105 23 Stockholm, Sweden

Type Operating mass kg Rated power kW

Product Identification Number

Year of Mfg

Made in Sweden

A. Tipul de masina

B. Numarul de identificare a produsului

C. Simbolul CE Inseamna ca masina este
Omologat CE. A se vedea Declaratia CE a

Conformitate care este livrat cu masina
pentru mai multe informatii.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 01-04-2011
Instructiuni originale



Machine Translated by Google

LP 6500 Instructiuni de siguranta si operare

Eticheta nivelului de zgomot Etichetd de sigurant&

e ~
|
WA

XXX dB

Suprafete fierbinti in compartimentul motor. Tineti mainile
la o distanta sigura de zona periculoasa.

Eticheta deconectare baterie
Eticheta indica nivelul de zgomot garantat
corespunzator Directivei CE 2000/14/CE. Consultati
.Date tehnice” pentru nivelul precis de zgomot.

Eticheta de siguranta

AWARN'NG Eticheta de turatie a motorului

|
)

Componente rotative ale motorului. Tineti méinile la o

distanta sigura de zona periculoasa. ) ) )
’ Eticheta de pornire a motorului

Eticheta de siguranta
-AWAFINING |
|

Eticheta Tnainte si inversa

Manual de instructiuni. Operatorul trebuie sa citeasca
instructiunile de siguranta, operare si intretinere inainte de ¢ Z %
a utiliza masina.

Eticheta de siguranta

Eticheta nivelului uleiului hidraulic

AWARNING

¢ - .
/ u

Manerul trebuie sa fie blocat atunci cand este in

pozi‘;ia ridicats. Eticheta punctului de ridicare

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01 13
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Instructiuni de siguranta si operare

LP 6500

Eticheta frana de parcare

Py

(P)/

Eticheta punctului de asigurare

Eticheta sprinklerului

|

B

—

Folositi eticheta de protectie pentru urechi

Eticheta cu vibratii

Eticheta apei

&

Transport

Ridicarea masinii

A\ AVERTISMENT Pericol de ridicare

Nu ridicati niciodata masina fara a verifica daca este intacta.
O masina deteriorata se poate destrama, ceea ce poate duce
la raniri grave.

Verificati daca toate echipamentele sunt
dimensionate Tn conformitate cu reglementarile in vigoare.

Nu tractati niciodata masina.

Miscati numai masina.

Nu mergeti sau stati niciodata sub o masina ridicata.
Ridicati masina doar cu un carlig de pe cadru.

Nu ridicati niciodata masina de inelul de ridicare de la
motor.

Verificati daca amortizoarele, curelele de siguranta si
cadrul de protectie sunt atasate corect si nu sunt
deteriorate.

Verificati placuta de date a masinii pentru informatii despre
greutate.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01

Instructiuni originale



Machine Translated by Google

LP 6500 Instructiuni de siguranta si operare
Ridicarea ma inii  Inainte Transport sigur
de aridicama ina, bloca idispozitivul de blocare (A)Tn pozi ia Asigurati masina cu curele (A) in fata si in spate; etichetele indica
de transport. punctele de atasare.
A

Ridica ima ina numai cu carligul de pe cadru (B).

Instalare

Combustibil

Umplere
A\ AVERTISMENT Pericol de combustibil

Combustibilul este extrem de inflamabil, iar vaporii de combustibil
pot exploda atunci cand sunt aprinsi, provocand rani grave si deces.

Protejati-va pielea de contactul cu combustibilul.

Asigurati-va ca amortizoarele (C), curelele de siguranta (D) si
cadrul de protectie sunt atasate corect si nu sunt Nu scoateti niciodata capacul de umplere si nu umpleti rezervorul de combustibil

deteriorate. cand masina este fierbinte.

Nu fumati niciodata cand umpleti rezervorul de combustibil

Transport sigur

sau cand lucrati cu masina sau cand faceti service.

A\ AVERTISMENT Pericol de transport Evitati vdrsarea combustibilului si stergeti orice combustibil

in timpul transportului, legati intotdeauna masina in siguranta varsat la masina.
pentru orice transport, altfel poate provoca vatamadri.  Utilizati
punctele

de atasare de remorcare din fata si din spate pentru a fixa masina.

Folositi frana de parcare.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01 15
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Instructiuni de siguranta si operare LP 6500

Procedura de umplere Functioneaza langa margini

1. Opriti motorul si lasati-l sa se raceascad Tnainte de a umple rezervorul.

A AVERTISMENT Pericol de operare in apropierea marginilor

Cand operati de-a lungul marginilor, cel putin 2/3 din masina

2. Eliberati incet capacul de umplere pentru a ldsa orice presiune trebuie sa se afle pe o suprafata cu rezistentd maxima, altfel
evadare. masina se poate rasturna.  Opriti motorul inainte de a incerca
sa ridicati
masindrie.

3. Umpleti rezervorul de combustibil pana la marginea inferioara a umplerii

teava.

(@1 :

Functioneaza pe pante

4. Nu umpleti niciodata prea mult rezervorul. Datorita miscarii
combustibilului in interiorul rezervorului, este posibil s3 aveti A\ AVERTISMENT Pericole in panta
combustibil la un nivel mai fnalt decat capacul rezervorului, ceea in timpul functionarii, asigurati masina astfel incat s nu poata cidea
ce poate duce la o scurgere de combustibil daca capacul rezervorului este dedehieste amplasatd pe un teren in panta. O cadere poate duce la
Acest lucru poate fi evitat prin deschiderea doar a capacului accidente grave si poate duce la vatamari corporale.  Asigurati-va
rezervorului, atunci cdnd masina este inclinata si capacul rezervorului

intotdeauna ca tot personalul din zona de lucru se afla mai sus pe

se afla in punctul cel mai inalt al rezervorului de combustibil. pants decat masina.

Actionati intotdeauna masina drept in sus si in jos atunci cand este

amplasata pe pante.

O pe rati une Nu depéasiti niciodatd unghiul de inclinare maxim recomandat atunci
’

cand utilizati masina. Urmati recomandarile.

A AVERTISMENT Pericol de functionare a motorului

Vibratiile motorului pot provoca modificari ale materialelor, ceea M 5
NOTA Retineti ca terenul liber, vibratiile pornite si viteza de deplasare
ce poate determina miscarea masinii si poate provoca rani.  Nu lasati . . . o oL .
pot face ca masina sa se rastoarne chiar si pe o panta mai mica decat
niciodata masina cu L
cea specificatd aici.

motorul pornit.
Asigurati-va ca numai personalul autorizat opereaza

masindrie.

NOTA Cand utilizati masina, urmati instructiunile din manual; nu stati

sau stati niciodata pe masina cand functioneaza.

16 © 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01
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LP 6500

Instructiuni de siguranta si operare

Operarea pe pante

Asigura i-va cd zona de lucru este sigurd. Umed si
pamantul liber reduce manevrabilitatea in special pe teren
n panta. Aveti intotdeauna grija extrema pe teren in
panta si denivelat.

Nu lucrati niciodata pe pante care depasesc capacitatile masinii.

Panta maxima a utilajului in functiune este de 17° (in
functie de starea solului).

Functionare pe pante cu inclinare maxima de 17°.

Unghiul de inclinare se masoara pe o suprafatd dura
pland, cu masina stationara. Vibratia s-a oprit si toate
rezervoarele sunt pline.

Functionare pe pante cu inclinare maxima de 19°.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01

Instructiuni originale

Porniti si opriti

inainte de a porni
Urmati masurile de siguranta generale furnizate impreuna cu
masina la livrare. Va recomandam sa studiati manualul

motorului furnizat impreuna cu masina.
Verificati daca au fost efectuate rutinele de intretinere.

1. Verificati nivelul uleiului de motor (A).

2. Verifica i nivelul uleiului (B) din sistemul hidraulic.

3. Umpleti rezervorul de combustibil (C) cu combustibil.

17
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Instructiuni de siguranta si operare LP 6500

4. Umpleti rezervorul de apa pentru stropire (D) cu apa. NOTA Daca motorul nu porneste, rotiti cheia de contact la zero si
asteptati 5 pana la 10 secunde Tnainte de a face o noud incercare de
pornire (prevazut cu modul electronic de protectie la pornire).

Pornirea motorului, pornire electrica 1. Verifica i

daca comanda Tnainte iTnapoi (A) este in pozi ia neutra.

2. Verificati daca controlul vibratiilor (B) este in pozitia neutra 0.

3. Setati comanda acceleratiei (C) la 1/2 acceleratie.

NOTA In timpul functionarii, pot aparea scurgeri de ulei si imbinarile
cu suruburi se pot slabi, acest lucru poate cauza defectiunea
motorului.

Pornirea motorului, pornire manuald 1. Verifica i

daca comenzile fnainte  iTnapoi (A) suntin pozi ia neutra.

2. Verificati daca controlul vibratiilor (B) este Tn pozitia neutra 0.

3. Setati comanda acceleratiei (C) la 1/2 acceleratie.

4. Verificati daca butonul (D) de pe deconectatorul
bateriei este pornit.

4. Ridicati dispozitivul automat de decompresie (D) in pozitia de

pornire.

5. Intoarceti motorul cu ménerul de pornire.

6. Lasati motorul sa functioneze la ralanti cateva minute inainte
de a creste pana la puterea maxima.

18 © 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01
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LP 6500

Instructiuni de siguranta si operare

5. Rotiti cheia de contact (E) n pozitia de contact 1. Lampile de

control pentru incarcare (F) si presiunea uleiului (G) se
aprind.

© O
ﬂ) a'; @ 1

=) :
<@

KXXXXX

| A |

—

6. Rotiti cheia de contact (E) in pozitia de pornire 2 si eliberati
cheia de contact cand motorul porneste.

7. Lasati motorul sa functioneze la ralanti cu cateva minute inainte
crescand la putere maxima.

Oprirea motorului, pornire manuala 1. Apasa
butonul de accelera
func

i
ie (A) pentru a ldasa motorul sa
ioneze la ralanti timp de un minut.

2. Rotiti comanda acceleratiei (A) In pozitia de oprire pentru a
opri motorul.

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01
Instructiuni originale

Oprirea motorului, pornire electrica 1. Apdsa

butonul de accelera ie (A) pentru a lasa motorul sa func
la ralanti timp de un minut.

2. Rotiti comanda acceleratiei (A) in pozitia de oprire pentru a
opri motorul.

3. Roti icheia de contact (B) in pozi ia neutra
0.
~ OO00K

\_/

4. Opriti deconectatorul bateriei, consultati ,Principal
parti".

De operare

Cutie de control, sistem electric  Lampa de

functionare (A), se aprinde cand motorul este pornit.

Lampa de incarcare (B), se aprinde daca exista probleme
de incarcare.

Presiune ulei (C), lumini cu presiune scazuta a uleiului.

Temperatura motorului (D). Nefolosit.

Indica filtrul de aer blocat (E). Nefolosit.

19
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Instructiuni de siguranta si operare LP 6500

Pozitiile manerului

Pentru a actiona masina, apasati prinderea (A) si coborati

YOOOCXX manerul in pozitia (B).

Gl
©00 00

\—/

A\ PERICOL Pericol de manipulare

La schimbarea pozitiei de blocare, manerul trebuie tinut, altfel
poate provoca rani.
Tineti manerul.

Coborati manerul cu precautie.

Cand transportati masina, ridicati manerul
si impingeti-l in pozitia blocata (C).

inaltimea manerului se regleaza cu suruburile (D).

20 © 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01
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LP 6500

Instructiuni de siguranta si operare

Conducere
Operare Tnainte:

Deplasati comanda nainte si inapoi (A) Tnainte.

Tineti pentru a alerga.

Functionare inversa:

Deplasati comanda Tnainte si inapoi (A) inapoi. Tineti
pentru a alerga.

Vibratie pe:
Deplasati comanda vibratiilor (B) in pozitia I.
Vibratie oprita:

Mutati controlul vibratiilor (B) in pozitia 0.

Push-stop:

Apasati push-stop (C) pentru oprirea de urgenta.

A ATENTIE Pericol de impingere si oprire
Masina se opreste atunci cind manerul este eliberat, daca nu
poate provoca raniri.

Verificati daca masina se opreste atunci cdnd manerul este
eliberat si/sau opritorul este impins.

Cand luati o pauza

Opriti masina in timpul pauzelor.

in timpul tuturor pauzelor, trebuie sa puneti masina deoparte,
astfel Tncat sa nu existe riscul de pornire accidentala.

Parcare

Parcati intotdeauna masina pe terenul cel mai plan.
inainte de a-l parasi:

© 2011 Atlas Copco Construction Tools AB | Nr 9800 1133 01 | 2011-04-01

Instructiuni originale

1.Ac iona ifrana de parcare (A).

N

— /ﬁ

2
© ©

/“\
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(‘\;‘ )

2. Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

intretinere

intretinerea regulata este o cerintd de baza pentru utilizarea
continua 1n siguranta si eficienta a masinii.

Urmati cu atentie instructiunile de intretinere.  inainte
de a incepe intretinerea masinii, curatati-o pentru a evita

expunerea la substante periculoase. Vezi ,Pericole de
praf si fum”

Folosi i numai piese autorizate. Orice deteriorare sau
defectiunile cauzate de utilizarea pieselor neautorizate nu
sunt acoperite de garantie sau de rdspunderea pentru produs.

Cand curatati piesele mecanice cu solvent, respectati
reglementdrile corespunzatoare de sanatate si
siguranta si asigurati-va ca exista o ventilatie
satisfacatoare.

Pentru service major al masinii, contactati cel mai apropiat
atelier autorizat.

Dupa fiecare intretinere, verificati daca nivelul de vibratii
al masinii este normal. Daca nu, contactati cel mai

apropiat atelier autorizat.

incarcarea bateriei

Utilizati un incarcator de baterie reglat cu tensiune (tensiune
constanta). Se recomanda un incarcator comutat in doua trepte
cu tensiune constanta. Un incarcator in doua trepte reduce
automat tensiunea de incarcare (14,4 V) la incarcare continua
(13,3 V) atunci cand bateria este complet incarcata.

Incércitoare de baterii potrivite pentru 230
V: » Optima Model RTC 12/7-S-230

* LADAC Model LADAC 512

* Tudor Model 61715 Tudor

Stocarea bateriei si incarcare continua
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Instructiuni de siguranta si operare LP 6500
Nu lasati niciodata o masina cu bateria descarcata. O baterie Motor diesel, verificarea nivelului uleiului si a separatorului de apa
descdrcatd ingheatd la o temperaturd de aproximativ -7°C (19F). O Opriti

baterie complet incarcata va ingheta la -67°C (-89F). O baterie . . )
motorul si asteptati cateva minute. The

care nu este folosita trebuie sa fie complet incarcata inainte de a fi masina trebuie s3 fie orizontala.

pusd deoparte.

In mod normal, incarcarea continua nu este necesara pe o Cura a iinjuruljojei (A).
perioada de 6 pand la 8 luni. Daca o baterie nu a fost utilizata o
A < ) s N « Verifica i nivelul uleiului cu joja (A).
perioada lunga de timp, aceasta trebuie sa fie complet incarcata Joja (A)
nain fi utilizata. Incarcar ren recomandata T “ “ T
ainte de a fi utilizata. Incdrcarea de curent este recomandata Verificati separatorul de apa (B) - separa motorina si apa in
ateva ori in timpul sezonului (mai ales iarna). s . uierX Coa s A A
de catevao timpul sezonului (mai ales iarna) vasul de sticld. Daca exista apd, scurgeti pana cand ramane

doar combustibil pur in vas.

La fiecare 10 ore de functionare
(zilnic)

inainte de a efectua orice intretinere, opriti masina.

Inspectati masina Tnainte de a porni. Inspectati intreaga masina
astfel Incat sa fie detectate scurgeri sau alte defectiuni.

Verificati pamantul de sub masina. Scurgerile sunt mai usor de
detectat pe sol decat pe masind in sine.

Pentru a vd asigura cd masina ramane in limitele valorilor stabilite

ale nivelului de vibratii, trebuie efectuate urmatoarele verificari:
Verificarea filtrului de aer

Rutine de intretinere: Verifica i filtrul de aer al motorului i, daci este necesar,

Verifica i nivelul uleiului din motor. Vezi motorul curd a ifiltrul (A).

manual pentru mai multe informatii.

Umpleti cu combustibil pentru motor.

Verificati/goliti separatorul de apa. Vezi motorul
manual pentru mai multe informatii.

Verificati filtrul de aer de pe motor.
Verifica i nivelul uleiului hidraulic.

Verificati reglarea racletelor.

Verificati elementele de cauciuc.

Verificati curelele de siguranta.

Umpleti sistemul de sprinklere cu apa.

— o . . . Asigura i-va ca indicatorul filtrului func ioneaza corect.
Verificati daca exista scurgeri de ulei pe masina.

Verifica idaca toate imbinarile cu  uruburi sunt stranse.
Daca filtrul este contaminat cu praf uscat, loviti filtrul de palma

Pastrati masina curata. pana cand tot praful liber este indepartat.

Verificati daca curelele de siguranta nu sunt deteriorate,
schimbati daca este necesar. Filtrul trebuie inlocuit daca este umed sau uleios.

Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.
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LP 6500 Instructiuni de siguranta si operare

NOTA Verificati la acceleratie maxima de fiecare datd cand Rezervor de apa, umplere
motorul este pornit, daca indicatorul filtrului nu indica
faptul ca filtrul este infundat.

Scoateti capacul rezervorului si umpleti cu apa curata. Apa
este folosita pentru sistemul de sprinklere.

Sistem hidraulic, verificarea nivelului uleiului
Verifica idaca nivelul corect al uleiului este indicat Tn

vizorul (A) al ma inii.

Verificati imbinarile cu suruburi

Verificati daca suruburile de pe cadrul inferior (A) al masinii,
sunt stranse la un cuplu de 125 Nm.

Umple icu ulei hidraulic daca este necesar, vezi
,Sistemul hidraulic, schimbarea uleiului”.

Raclete, verificare sireglare  Asigurati-va ca

lamele de razuire (A) nu sunt
atingerea tamburelor si, daca este necesar, reglati
suruburile (B) la un spatiu de 1 mm (0,04 in.).

Verifica isa nu se scurgd uleidinma ina.

Verifica i i, dacd este necesar, strange i uruburile i
nuci.
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Instructiuni de siguranta si operare LP 6500

Verifica isistemul de racire a motorului icurd a idaca La ﬁecare 250 de ore de fU nctionare
necesar. !
(in fiecare luna)

Verificarea curelelor de siguranta

Verificati curelele de sigurantd de pe partea din fata si din spate a Rutine de intretinere:

masinii. Inlocuiti-le daca sunt deteriorate.

Schimbati uleiul de motor si inlocuiti filtrul de ulei.
Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.

Curd a i ifinlocui ifiltrul de aer al motorului.

Verifica i iregla ijocul supapelor motorului. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.

Verificati si curatati sistemul de racire cu aer al motorului.
Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.

Verificati si curatati racitorul.
Verificati conexiunile bateriei.

Motor diesel, schimbarea uleiului si a filtrului Goliti uleiul de

motor numai cand motorul este cald.

1. Desurubati dopul de golire (A) pentru ulei si scurgeti tot uleiul.

Verificati suruburile si piulitele de pe curelele de sigurantd, daca e
T » pruiit P 9 ’ Utilizati un furtun de scurgere.

este necesar strangeti sau inlocuiti.

. 2.1nlocui ibu onul de golire (A) istrange .
NOTA Nu indreptati niciodata un jet de apa direct catre capacul rezervorului

de combustibil. Acest lucru este deosebit de important atunci cand utilizati o

masina de curatat cu inalta presiune.

Cura areama inii Nu

pulveriza iapa direct pe componentele electrice sau pe
tabloul de bord.

Pune io punga de plastic peste capacul rezervorului de combustibil i
fixati cu o banda de cauciuc. (Acest lucru va impiedica intrarea
apei n orificiul de aerisire din capacul de umplere.
in caz contrar, acest lucru ar putea cauza tulburari
de functionare, cum ar fi filtre infundate.)

Dupa primele 20 de ore de
functionare

3. Slabiti si inlocuiti filtrul de ulei (B).

Rutine de intretinere:

Schimbati uleiul din motor. Consultati manualul motorului
pentru mai multe informatii.

Curd a i ifnlocui ifiltrul de ulei. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Cura a i iremonta ifiltrul de aer.

Verifica i iregla ijocul supapei motorului. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.

Verificati cuplul de strangere pe suruburile cadrului inferior.
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4. Umpleti uleiul de motor conform specificatiilor pana la

marcajul maxim de pe joja (C).

Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.

Verificarea conectorilor bateriei Cura a i

stalpii bateriei iTncdl amintea cablurilor iaplica iun stratde

unsoare fara acid (vaselina).
Strangeti conexiunile bateriei.

Verificati atasarea bateriei. Verificati filtrul de aer al motorului

si curatati-l daca este necesar.

La fiecare 500 de ore de functionare
(anual)

Rutine de intretinere:

Reglati jocul capului supapelor pentru supapele de admisie si

evacuare. Consultati manualul motorului pentru mai
multe informatii.

Curatati / verificati filtrul de combustibil / rezervorul. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.

Inlocuiti filtrul de aer.

Cura a iflansele de racire ale motorului. Vezi motorul
manual pentru mai multe informatii.

Verifica ipompa deinjec ie. Consultati manualul motorului
pentru mai multe informatii.

Verifica iduza deinjec ie. Consultati manualul motorului
pentru mai multe informatii.

Schimbati uleiul din motor. Consultati manualul motorului
pentru mai multe informatii.

Goliti sistemul de alimentare cu apa. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

fnlocui i filtrul de combustibil. Vezi manualul motorului pentru
mai multe informatii.

Schimbati filtrul de ulei. Consultati manualul motorului pentru
mai multe informatii.

Motor diesel, inlocuirea filtrului de combustibil 1. Intervalele

de nlocuire a filtrelor de combustibil depind de gradul de murdarie
a combustibilului.

2. Eliberati furtunurile de pe ambele parti ale filtrului de combustibil

(A) si Tnlocuiti filtrul.

3. Cand montati noul filtru, asigurati-va ca
sageata de pe filtru coincide cu directia de curgere a

combustibilului.
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Consultati manualul motorului pentru mai multe informatii.

Sistem hidraulic, schimbarea uleiului 1. Desurubati

rezervorul de apa pentru a avea acces la rezervorul de ulei
hidraulic.

2. Scoateti filtrul de aerisire (A) si protectia impotriva stropilor.

3. Folositi o conducta de aspirare a uleiului pentru a goli uleiul hidraulic

din rezervor.

4.Cura a ideschiderea rezervorului ifiltrul de aerisire.
5. Umpleti cu ulei hidraulic nou.

6. Verifica

i nivelul uleiului din vizorul (B).

Sistem hidraulic, inlocuirea filtrului de ulei 1. Scoateti rezervorul

de apa pentru a avea acces la rezervorul de ulei hidraulic.

2.Cura a izonadin jurul capaculuifiltrului

capacul (A). inlocuiti elementul de filtru.
Elementul este de unica folosinta trebuie aruncat intr-un

mediu ecologic
maniera.

3. Introduceti noul filtru Tn carcasa si verificati inelul O din capac.

26

iapoide wuruba i

4. Insurubati capacul inapoi si asigurati-va ca exista

nu este nicio scurgere.

Element excentric, schimbarea uleiului 1. Puneti un

recipient adecvat, de cel putin 0,6 litri,
sub elementul excentric si sldbiti dopul de scurgere (A).

2. Goliti uleiul, curatati si inlocuiti dopul de scurgere.

3. Desurubati dopul de umplere (B) si completati cu ulei conform
specificatiilor. Umpleti cu ulei pana cand incepe sa curga
prin orificiul pentru dopul de nivel (C).

B

Eliminare

O masina uzata trebuie tratata si eliminata in asa fel incat cea mai
mare parte posibila a materialului sa poata fi reciclata si orice
influenta negativa asupra mediului sa fie mentinuta cat mai scazuta
posibil siTn conformitate cu restrictiile locale.
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Inainte ca o masina cu combustibil s& fie depozitats, aceasta
trebuie golitd si curdtatd de ulei si combustibil. Uleiul si
combustibilul ramas trebuie tratate intr-un mod care sa nu afecteze
negativ mediul.

Trimiteti intotdeauna filtrele uzate, uleiul scurs si resturile

de combustibil la eliminarea corecta a mediului.

Depozitare

Goliti rezervorul nainte de depozitarea masinii.

Cura a ima ina.

Curda a ifiltrul de aer.

Trageti cu grija de manerul de pornire pana cand simtiti o
usoara rezistenta.

Stergeti orice ulei si praf care s-au acumulat pe piesele din
cauciuc.

Acoperiti masina si depozitati-o intr-un loc uscat, fara praf
zona.
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Date tehnice

Datele masinii

Motor

Tip

Putere kw (CP)

Viteza nominala (rpm)
Performan a

Viteza de operare km/h (mile/h)
Inclinare maxima,° (%)
Inclinare maxima, ° (%)

Date de compactare
Frecventa vibratiilor, Hz (rpm)
Forta centrifugd, kN (Ibf)
Amplitudine, mm (in.)

Sarcina liniara statica, kg/cm (pli)
Volumele de fluide

Rezervor de combustibil, litri (qts)
Carter, litri (gts)

Ulei hidraulic, litri (qts)
Element excentric, litri (qts)
Rezervor de apa, litri (gallon)
Lubrifianti

Ulei de motor

Ulei element excentric

Ulei hidraulic

Combustibil

Consum de combustibil, litri/ora (qts/h)
Greutati

Greutate, kg (Ib)

Greutate operationald EN500, kg (Ib)

Hatz, pornire manuala

1 deget D50S 4 timpi

6,8(9,1)
2.600

0-3,6 (0-2,3)
17 (30)
19 (35)

61 (3660)
20 (4.500)

0.45 (0.018)
5.35

5,0 (5,25)
1,5(1,6)
13(13,7)
0,6 (0,6)
71(18,1)

Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Earth TX68

Hatz: Utilizati motorina care respecta EN
590 sau DIN 51601.

1,35(1,43)

658 (1451)
696 (1535)

Declaratie de zgomot si vibratii

Hatz, pornire electrica

1 deget D50S 4 timpi

6,8(9,1)
2.600

0-3,6 (0-2,3)
17 (30)
19 (35)

61 (3660)
20 (4.500)
0,45 (0,018)
5,50 (30,8)

5,0 (5,25)
1,5(1,6)
13(13,7)
0,6 (0,6)
71(18,1)

Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Rimula R4 L 15W-40
Shell Earth TX68

Hatz: Utilizati motorina care respecta EN
590 sau DIN 51601.

1,35(1,43)

678 (1495)
716 (1579)

Nivel de putere acustica garantat Lw conform ISO 3744 in conformitate cu directiva 2000/14/CE.

Nivel de presiune acustica Lp conform ISO 11201, EN500-4:2006+A1:2009.

Valoarea vibratiilor determinata conform ISO 20643, EN500-4:2006+A1:2009. Vezi tabelul ,Zgomot si vibratii

date” pentru valori etc.

Aceste valori declarate au fost obtinute prin incercari de tip de laborator in conformitate cu directiva mentionata sau

standarde si sunt adecvate pentru comparare cu valorile declarate ale altor masini testate in conformitate
cu aceeasi directivd sau standarde. Aceste valori declarate nu sunt adecvate pentru utilizare in evaluarile riscurilor si

valorile masurate la locurile de munca individuale pot fi mai mari. Valorile reale ale expunerii si riscul de vdatamare

experimentate de un utilizator individual sunt unice si depind de modul in care lucreaza utilizatorul, Tn ce material

este utilizata masina, precum si in functie de timpul de expunere si starea fizica a utilizatorului si starea

a masinii.

Noi, Atlas Copco Construction Tools AB, nu putem fi trasi la raspundere pentru consecintele utilizarii

valori, In loc de valori care reflectd expunerea reald, intr-o evaluare individuala a riscului intr-o situatie de la locul de munca

asupra carora nu avem control.

Aceasta masina poate provoca sindromul de vibratie mana-brat daca utilizarea sa nu este gestionatd in mod adecvat. Un ghid al UE pentru

gestionarea vibratiilor mana-brat poate fi gasita la http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html
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Va recomandam un program de supraveghere a sanatatii pentru a detecta simptomele precoce care pot fi legate de vibratii
expunere, astfel incat procedurile de management sa poata fi modificate pentru a ajuta la prevenirea deprecierii viitoare.

Date de zgomot si vibratii

Zgomot

Valori declarate

Sunet
presiune Puterea sunetului
ISO 11201 2000/14/CE
Lp Lw Lw
la operator garantat masurat dB(A)

Tip ureche dB(A) rel 1pW rel 1pW
Manual LP6500 90 107 106
LP6500 electric 90 107 106

Domnisoar: 3

Vibratie

Valori declarate

Valori pe trei axe

ISO 20643
permis
5 lucru
valoare ore/zi
43 27
4.0 3.1

Orele de lucru permise pe zi sunt calculate pe valoarea de actiune de 2,5 m/s2 conform 2002/44/CE.

Incertitudini, valoare sonora

Incertitudini, valoare sonora

Tip KwA dB(A)
LP 6500 1,5-2,5

Factorul de incertitudine pentru patul de pietris.
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Dimensiuni

mm (in.)

© 400 (15,7)

« 520(19,6) "

1076 (42,7)

2551 (100,2)

mm (in.)

4=k

e

1

Ion

L1

650 (25,6)

714 (28,1)
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Declaratia de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE (Directiva CE 2006/42/CE)

Noi, Atlas Copco Construction Tools AB, declaram prin prezenta ca masinile enumerate mai jos sunt conforme cu prevederile Directivei
CE 2006/42/CE (Directiva Masini) si 2000/14/CE (Directiva privind zgomotul) si cu standardele armonizate mentionate mai jos.

Nivel de putere sonora garantat [dB(A)] Nivelul de putere sonora masurat
Masini [dB(A)]
Manual LP6500 107 106
LP6500 electric 107 106

Au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate:
EN500-1:2006+A1:2009

EN500-4:2006+A1:2009

Au fost aplicate urmatoarele standarde: ~ 2000/14/

CE, anexa VIII

2004/108/CE
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Orice utilizare neautorizata sau copiere a continutului sau a oricarei parti a acestuia este interzisa.
Acest lucru se aplica in special marcilor comerciale, denumirilor de modele, numerelor de piesd si
desenelor.

Altlas Copco

I www.atlascopco.com
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